DECRETO por el que se promulga el Protocolo de Reformas a la Carta de la Organizacion de los Estados Americanos conocido por "Protocolo de
Buenos Aires".

Al margen un sdllo con @ Escudo Naciona, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidenciade la Republica.
GUSTAVO DIAZ ORDAZ, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, a sus habitantes, sabed:

Que d Plenipotenciario de México, debidamente autorizado a efecto, firmo ad referendum, € diaveintisete del mes de febrero
dd afio de mil novecientos sesentay siete, € Protocolo de Reformas ala Carta de la Organizacion de los Estados Americanos,
"Protocolo de Buenos Aires’, suscrito en lamismafechaen la ciudad de Buenos Aires, Republica Argentina, cuyo texto y forma
en espafiol constan en la copia certificada anexa.

Que @ mencionado Protocol o fue aprobado por la Camara de Senadores del Honorable Congreso delaUnidn € diadiecisete
del mes de octubre ddl afio mil novecientos sesentay siete, segin Decreto publicado en @ "Diario Oficid" de laFederacion del
diaveinte del mes de enero del afio mil novecientos sesenta'y ocho.

Que fueratificado por mi € dia catorce del mes de marzo del afio mil novecientos sesenta'y ocho, habiéndose efectuado €
depbsito del Instrumento de Ratificacion respectivo, en la Secretaria Genera de la Organizacién de los Estados Americanos, €
diaveintidos dd mesde abril del mismo afio.

En cumplimiento de lo dispuesto por la Fracciéon Primeradd Articulo Octogésimo Noveno de la Congtitucidn Politicade los
Estados Unidos Mexicanos, y para su debida observancia, promulgo € presente Decreto, en laresdenciadel Poder Ejecutivo
Federd, en laciudad de México, Digtrito Federd, alos veinticuatro dias del mes de agosto del afio mil novecientos sesentay
ocho.- Gustavo Diaz Ordaz.- Rubrica.- El Secretario de Relaciones Exteriores, Antonio Carrillo Flores.- Rubrica.

Jos2 S. Galéstegui, Oficiad Mayor dela Secretaria de Relaciones Exteriores, certifica

Que en los Archivos de esta Secretaria obra copia certificada del Protocolo de Reformas ala Carta de la Organizacion de los
Estados Americanos " Protocolo de Buenos Aires', suscrito en laciudad de Buenos Aires, Replblica Argenting, € veintisete de
febrero de mil novecientos sesentay siete, cuyo texto y formaen espafiol son los siguientes:

PROTOCOLO DE REFORMASA LA CARTA DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS
"PROTOCOLO DE BUENOS AIRES'

L os Estados Miembros de la Organizacion de los Estados Americanos, representados en la Tercera Conferencia I nteramericana
Extraordinaria,

CONSIDERANDO:

Que laCartade la Organizacién de los Estados Americanos, suscrita en Bogota en 1948, consagro € propdsito delograr un
orden de paz y dejusticia, fomentar la solidaridad entre los Estados Americanos, robustecer su colaboracion y defender su
soberania, su integridad territoria y su independencia;

Que la Segunda Conferencia | nteramericana Extraordinaria, cel ébrada en Rio de Janeiro en 1965, declaré que era
imprescindible imprimir d Sistemalnteramericano un nuevo dinamismo, e imperativo modificar laestructurafunciona dela
Organizacion de los Estados Americanos, asi como consignar en la Carta nuevos objetivos y normas para promover €
desarrollo econdmico, socid y cultura delos pueblos del Continente'y paraacelerar € proceso de integracion econdmica, y

Que esindispensable reafirmar la voluntad de |os Estados Americanos de unir sus esfuerzos en latarea solidariay permanente de
alcanzar |as condiciones generaes de bienestar que aseguren para sus pueblos unavidadignay libre,

HAN CONVENIDO EN EL SIGUIENTE
PROTOCOLO DE REFORMASA LA CARTA DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS
ARTICULO

LaPrimera Parte dela Carta de la Organizacion de los Estados Americanos estara congtituida por los capitulos| a X, inclusive,
de acuerdo con los articulos |1 a X dd presente Protocolo.

ARTICULOII



El capitulo |, titulado "Naturaezay Propositos’, estara congtituido por los actuaes articulos 1 y 4, sn modificaciones, salvo que
€ articulo 4 pasaraa ser articulo 2.

ARTICULOIII

El capitulo |1, titulado "Principios’, estara congtituido por € actud articulo 5, sn modificaciones, salvo que pasardaser articulo
3.

ARTICULO IV

Un nuevo capitulo I, titulado "Miembros', seraincorporado, y lo integrardn los articulos 4 a8, inclusive. Los actuaes articulos
2y 3 pasaran aser articulos 4y 5, respectivamente. Los nuevos articulos 6, 7'y 8 quedaran redactados asi:

Articulo 6

Cuaquier otro Estado Americano independiente que quiera ser miembro de la Organizacion, debera manifestarlo mediante nota
dirigidad Secretario Generd, enlacud indique que esta dispuesto afirmar y ratificar la Carta de la Organizacion asi como a
aceptar todas |as obligaciones que entrafia la condicion de Miembro, en especid las referentes ala seguridad colectiva,
mencionadas expresamente en los articulos 27 y 28 dela Carta.

Articulo 7

LaAsamblea Generd, previarecomendacion del Consgjo Permanente de la Organizacion, determinara s es procedente
autorizar a Secretario Generd paraque permitad Estado solicitante firmar la Cartay para que acepte @ depésito del
ingtrumento de ratificacion correspondiente. Tanto larecomendacion del Consgjo Permanente, como ladecision de laAsamblea
Generd, requerirén e voto afirmativo de los dos tercios de los Estados Miembros.

Articulo 8

El Consg o Permanente no formular& ninguna recomendacion ni la Asamblea Generd tomara decision algunasobre lasolicitud
de admision presentada por una entidad politica cuyo territorio esté sujeto, tota o parcidmente'y con anterioridad alafechadel
18 de diciembre de 1964, fijada por |a Primera Conferencia Interamericana Extraordinaria, alitigio o reclamacién entre un pais
extracontinental y uno o mas Estados Miembros de la Organi zacion, mientras no se haya puesto fin ala controversia mediante
procedimiento pacifico.

ARTICULOV

El capitulo 111, titulado "Derechos y Deberes Fundamentales de los Estados', pasaraa ser capitulo 1V, con @ mismo titulo y
consgtituido por los actuales articulos 6 a 19, inclusive, los que pasaran a ser articulos 9 a 22, respectivamente; pero lareferencia
alos"articulos 15y 17" en d actud articulo 19, que pasaraa ser articulo 22, sera modificada por "articulos 18 y 20".

ARTICULO VI

El capitulo 1V, titulado " Solucién Pacifica de Controversias', pasarda ser capitulo V, con @ mismo titulo y congtituido por los
actuales articulos 20y 23, inclusive, que pasarda ser articulo 23 a 26, respectivamente.

ARTICULOVII

El capitulo V, titulado " Seguridad Colectiva', pasaraa ser capitulo V1, con € mismo titulo y congtituido por los actudes articulos
24y 25, |los cuaes pasaran aser articulos 27 y 28, respectivamente.

ARTICULO VIII

El capitulo V1, titulado "Normas Econdémicas’, serareemplazado por un capitulo V11, con d mismo titulo y congtituido por los
articulos 29 a42, inclusive, redactados asi:

Articulo 29

L os Estados Miembras, inspirados en | os principios de solidaridad y cooperacion interamericana, se comprometen a aunar
esfuerzos paralograr queimperelajusticiasocia en € Continentey para que sus pueblos a cancen un desarrollo econdémico
dinamico y arménico, como condicionesindispensables paralapaz y la seguridad.



Articulo 30

L os Estados Miembros se comprometen amovilizar sus propios recursos nacionaes humanos y materiales mediante una
programaci on adecuada, y reconocen laimportanciade actuar dentro de una eficiente estructurainterna, como condiciones
fundamental es para su progreso econdmico y socid y para asegurar una cooperacion interamericana eficaz.

Articulo 31

Los Estados Miembros, afin de acelerar un desarrollo econdmico y socia de conformidad con sus propias modalidadesy
procedimientos, en € marco de los principios democréticosy delasingituciones del Sistema Interamericano, convienen en
dedicar sus maximos esfuerzos a logro de las Siguientes metas basicas:

a) Incremento sustancia y autosostenido del producto naciona per capita;
b) Distribucién equitativade ingreso naciond;
¢) Sistemas impositivos adecuadosy equitetivos;

d) Modernizacion delavidarura y reformas que conduzcan aregimenes equitativosy eficaces de tenenciade latierra, mayor
productividad agricola, expansion del uso de latierra, diversificacion de laproduccion y megores sstemas parala
industridizacion y comercidizacion de productos agricolas; y fortalecimiento y ampliacion de los medios paradcanzar estos
fines,

€) Indugtriaizacion acdleraday diversificada, especiamente de bienes de capitd e intermedios;

f) Estabilidad ddl nivel de preciosinternos en armoniacon € desarrollo econdmico sostenido 'y € logro de lajusticiasocid;

g) Saariosjustos, oportunidades de empleo y condiciones de traba o aceptables para todos;

h) Erradicacion rapidade anafabetismo y ampliacion, paratodos, de las oportunidades en € campo de la educacion;

i) Defensade potencia humano mediante laextension y aplicacion de los modernos conocimientos de la cienciamedica;

J) Nutricion adecuada, particularmente por medio de laacel eracion de | os esfuerzos naciona es paraincrementar laproduccion'y
disponibilidad de dimentos;

k) Viviendas adecuadas paratodos |0s sectores de la poblacion;

1) Condiciones urbanas que hagan posible unavidasana, productivay digng;

m) Promocion delainiciaivay lainversaon privadas en armonia con laaccidn del sector publico, y
n) Expansiény diversificacion delas exportaciones.

Articulo 32

A fin de acanzar |os objetivos establ ecidos en este capitul o, |os Estados Miembros se comprometen a cooperar entre si con €
més amplio espiritu de solidaridad interamericana, en lamedida en que sus recursos |o permitan y de conformidad con susleyes.

Articulo 33

Paradcanzar 1o antes posible un desarrollo equilibrado y sostenido, los Estados Miembros convienen en que los recursos
puestos a disposicion periddicamente, por cada uno de elos, de conformidad con € articulo anterior, deben ser provistosen
condicionesflexiblesy en apoyo de los programasy de | os esfuerzos nacionaes y multinaciona es emprendidos con € objeto de
atender alas necesidades del pais que recibalaasistencia, prestandose especid atencion alos paises relativamente menos
desarrollados.

Asmismo, procuraran obtener, en condiciones Smilaresy paralos mismos fines, cooperacion financieray técnica de fuentes
extracontinentales y de lasinditucionesinternacionaes.

Articulo 34

L os Estados Miembros deben hacer todo esfuerzo paraevitar politicas, acciones o medidas que tengan serios efectos adversos



sobre @ desarrollo econdmico o socid de otro Estado Miembro.
Articulo 35

L os Estados Miembros convienen en buscar, colectivamente, solucidn alos problemas urgentes o graves que pudieren
presentarse cuando € desarrollo o estabilidad econdmicos, de cualquier Estado Miembro, se vieren seriamente afectados por
Situaciones que no pudieren ser resueltas por € esfuerzo de dicho Estado.

Articulo 36

L os Estados Miembros difundiran entre si los beneficios de lacienciay de latecnologia, promoviendo, de acuerdo con los
tratados vigentes y leyes nacionaes, d intercambio y € gprovechamiento de los conocimientos cientificos y técnicos.

Articulo 37

L os Estados Miembras, reconociendo la estrecha interdependencia que hay entre € comercio exterior y € desarrollo econémico
y socid, deben redizar esfuerzos, individuaesy colectivos, con € fin de conseguir:

a) Lareduccidn o iminacidn, por parte de los paises importadores, de barreras arancelarias y no arancelarias que afecten alas
exportaciones de los Miembros de la Organizacién, salvo cuando dichas barreras se apliquen para diversificar la estructura
economica, acdlerar e desarrollo delos Estados Miembros menos desarrollados e intensificar su proceso de integracion
econdmica, 0 cuando se relacionen con laseguridad naciond o las necesidades del equilibrio econémico;

b) El mantenimiento de la continuidad de su desarrollo econdmico y socid mediante:

i.- Megjores condiciones parael comercio de productos basi cos por medio de conveniosinternacionales, cuando fueren
adecuados; procedimientos ordenados de comerciaizacion que eviten la perturbacion de los mercados, y otras medidas
destinadas a promover laexpansion de mercados, y a obtener ingresos seguros paralos productores, suministros adecuadosy
seguros paralos consumidores y precios estables que sean alavez remunerativos para los productores y equitativos paralos
consumidores,

ii.- Mgor cooperacion internaciona en e campo financiero y laadopcion de otros medios para aminorar |os efectos adversos de
las fluctuaciones acentuadas de |0s ingresos por concepto de exportaciones que experimenten | os paises exportadores de
productos basicos, y

iii.- Diverdficacion de las exportaciones y ampliacion de las oportunidades para exportar productos manufacturadosy
semimanufacturados de paises en desarrollo, mediante lapromocion y € fortaecimiento de lasingtitucionesy acuerdos
nacionales y multinacional es establ ecidos para etos fines.

Articulo 38

Los Estados Miembros reafirman € principio de que |os paises de mayor desarrollo econdmico, que en acuerdos internacionaes
de comercio efectlien concesiones en beneficio de los paises de menor desarrollo econdmico en materia de reduccion y
eliminacion detarifas u otras barreras ad comercio exterior, no deben solicitar de esos paises concesi ones reciprocas que sean
incompatibles con su desarrollo econdmico y sus necesidades financierasy comerciaes.

Articulo 39

Los Estados Miembros, con € objeto de acelerar d desarrollo econdmico, laintegracion regiond, laexpansony €
me oramiento de |as condiciones de su comercio, promoveran lamodernizacion y la coordinacion de los transportesy de las
comunicaciones en los paises en desarrollo y entre los Estados Miembros.

Articulo 40

L os Estados Miembros reconocen que laintegracion de los paises en desarrollo del Continente es uno de | os objetivos del
Sistema Interamericano y, por consiguiente, orientaran sus esfuerzosy tomaran las medidas necesarias paraacelerar € proceso
deintegracion, con mirasd logro, en € més corto plazo, de un mercado comuin latinoamericano.

Articulo 41

Con € fin defortaecer y acelerar laintegracién en todos sus aspectos, |os Estados Miembros se comprometen adar adecuada



prioridad ala preparacion y gecucion de proyectos multinaciondesy a su financiamiento, asi como aestimular alasingituciones
econdmicasy financieras ddl Sistema I nteramericano para que contintien dando su més amplio respado alasinditucionesy alos
programas de integracion regiond.

Articulo 42

L os Estados Miembros convienen en que la cooperacion técnicay financiera, tendiente afomentar |os procesos de integracion
econdmicaregional, debe fundarse en d principio dd desarrollo armonico, equilibrado y eficiente, asgnando especia atencion a
los paises de mayor desarrollo relativo, de manera que congtituya un factor decisivo que los habilite a promover, con sus propios
esfuerzos, @ meor desarrollo de sus programas de infraestructura, nuevas lineas de produccion y ladiversificacion de sus
exportaciones.

ARTICULOIX

El capitulo V11, titulado "Normas Sociales', serareemplazado por un capitulo V111, con € mismo titulo y congtituido por los
Articulos 43y 44, redactados asi:

Articulo 43

L os Estados Miembros, convencidos de que € hombre solo puede alcanzar la plenarealizacion de sus aspiraciones dentro de un
orden socid justo, acompafiado de desarrollo econdmico y verdadera paz, convienen en dedicar sus maximos esfuerzosala
gplicacion delos Sguientes principiosy mecanismos.

a) Todos los seres humanos, sin distincion de raza, sexo, naciondidad, credo o condicion socid, tienen derecho a bienestar
materia y asu desarrollo espiritua, en condiciones de libertad, dignidad, igualdad de oportunidades y seguridad econdémica.

b) El trabajo es un derecho y un deber socid, otorgadignidad aquien lo realizay debe prestarse en condiciones que, incluyendo
un régimen de salarios justos, aseguren lavida, lasaud y un nivel econdmico decoroso parad trabgador y su familia, tanto en
sus afos de trabgjo como en su vejez, o cuando cuaquier circunstancialo prive de laposibilidad de trabgjar;

¢) Losempleadosy los trabajadores, tanto rurales como urbanos, tienen € derecho de asociarse libremente parala defensay
promocion de sus intereses, incluyendo e derecho de negociacion colectivay € de huelga por parte de los trabgjadores, €
reconocimiento de la personeriajuridica de las asociacionesy la proteccion de su libertad e independencia, todo de conformidad
con lalegidacion respectiva;

d) Justosy eficientes Sstemas'y procedimientos de consultay colaboracion entre |os sectores de |a produccién, tomando en
cuenta la proteccion de los intereses de toda la sociedad,;

€) El funcionamiento de los sistemas de administracion publica, bancay crédito, empresa, distribucion de ventas, en formaque,
en armoniacon € sector privado, responda alos requerimientos e intereses de la comunidad;

f) Laincorporacidn y creciente participacion de los sectores marginades de la poblacion, tanto del campo como delaciudad, en
lavidaecondmica, socid, civica, cultura y politicadelanacion, afin delograr laplenaintegracion de la comunidad naciond, €
acd eramiento del proceso de movilidad socia y la consolidacion ddl régimen democrético.

El estimulo atodo esfuerzo de promocion y cooperacion populares que tenga por fin e desarrollo y progreso de lacomunidad;

0) El reconocimiento de laimportancia de la contribucion de las organizaciones, tales como los sindicatos, las cooperativasy
asociaciones culturaes, profesionaes, de negocios, vecindesy comunales, alavidadelasociedad y d proceso de desarrollo;

h) Desarrollo de una politica eficiente de seguridad socid, e
I) Disposiciones adecuadas para que todas | as personas tengan la debida asistencialega parahacer valer sus derechos.
Articulo 44

L os Estados Miembros reconocen que, parafacilitar € proceso de laintegracion regional |atinoamericana, es necesario
armonizar lalegidacion socid delos paises en desarrollo, especia mente en € campo labord y de laseguridad socid, afin de
gue los derechos de | os trabajadores sean igua mente protegidos, y convienen en redlizar |os maximos esfuerzos para al canzar
edtafindidad.



ARTICULO X

El capitulo V111, titulado "Normas Culturaes’, seréreemplazado por un capitulo IX, titulado "Normas sobre Educacion, Ciencia
y Cultura", congtituido por los Articulos 45 a 50, inclusive, redactados asi:

Articulo 45

L os Estados Miembros daran importancia primordial, dentro de sus planes de desarrollo, d estimulo de laeducacion, laciencia
y lacultura, orientadas haciad mejoramiento integral de la personahumanay como fundamento de lademocracia, lajudticia
socid y € progreso.

Articulo 46

L os Estados Miembros cooperardn entre si para satisfacer sus necesidades educativas, promover lainvestigacion cientificae
impulsar € adelanto tecnoldgico, y se consderan individual y solidariamente comprometidos a preservar y enriquecer €
patrimonio cultural de |los pueblos americancs.

Articulo 47

Los Estados Miembros llevaran a cabo |os mayores esfuerzos para asegurar, de acuerdo con sus normas congtitucionales, €
gercicio efectivo del derecho alaeducacidn, sobre las siguientes bases:

a) Laeducacion primaria sera obligatoria parala poblacion en edad escolar, y se ofreceratambién atodas |as otras personas
gue puedan beneficiarse de dla. Cuando laimpartad Estedo, sera gratuita;

b) La educacion media deberd extenderse progresivamente alamayor parte posible de la poblacion, con un criterio de
promocion socia. Se diversificarade maneraque, sin perjuicio de laformacion generd delos educandos, satisfagalas
necesidades ddl desarrollo de cada pais, y

¢) Laeducacion superior estara abiertaatodos, Sempre que, para mantener su ato nivel, se cumplan las normas reglamentarias
0 académicas correspondientes.

Articulo 48

L os Estados Miembros prestaran especial atencion alaerradicacion del analfabetismo; fortaleceran |os sistemas de educacion
de adultosy habilitacion parad trabgo; asegurardn € goce de los bienes de la culturaalatotaidad dela poblacidn, y
promoveran € empleo de todos los medios de difusion parael cumplimiento de estos propositos.

Articulo 49

Los Estados Miembros fomentaran la cienciay la tecnologia mediante ingtituciones de investigacion y de ensefianza, asi como de
programas ampliados de divulgacion. Concentraran eficazmente su cooperacion en estas materias y extenderan sustancidmente
€l intercambio de conocimientos, de acuerdo con los objetivosy leyes naciondesy |os tratados vigentes.

Articulo 50

L os Estados Miembros acuerdan promover, dentro del respeto debido ala personalidad de cada uno de éllos, € intercambio
cultural como medio eficaz para consolidar lacomprens én interamericanay reconocen que los programas de integracion
regiona deben fortal ecerse con una estrecha vinculacion en los campos de la educacion, lacienciay lacultura

ARTICULO XI

La Segunda Parte de la Carta estar& congtituida por los capitulos X a XX, inclusive, de acuerdo con los Articulos X1 aX VI
del presente Protocolo.

ARTICULO XIlI

El capitulo I X, titulado "De los Organos', pasaraa ser capitulo X, con € mismo titulo y congtituido por € Articulo 51, redactado
&

Articulo 51



LaOrganizacion de los Estados Americanos rediza sus fines por medio de:
a) LaAsambleaGenerd;

b) La Reunion de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores,

¢) Los Consgjos,

d) El Comité Juridico Interamericano;

€) LaComisién Interamericana de Derechos Humanos,

f) La Secretaria Generd;

0) Las Conferencias Especidizadas, y

h) Los Organismos Especidizados.

Se podran establecer, ademés de los previstos en la Carta'y de acuerdo con sus disposiciones, 10s 6rganos subsidiarios,
organismosy las otras entidades que se estimen necesarios.

ARTICULO XIII

El capitulo X, titulado "La Conferencia Interamericand’, serareemplazado por un capitulo X1, titulado "La Asamblea Generd",
congtituido por los Articulos 52 a 58, inclusive, redactado asi:

Articulo 52

LaAsamblea General es e drgano supremo de la Organizacion de los Estados Americanos. Tiene como atribuciones
principaes, ademés delas otras que le sefidala Carta, las Sguientes:

a) Decidir laacciony lapolitica generales de la Organizacion, determinar laestructuray funciones de sus érganosy considerar
cuaquier asunto relativo ala convivencia de los Estados Americanos,

b) Dictar disposiciones parala coordinacion de las actividades de los 6rganos, organismos'y entidades de la Organizacidn entre
s y de estas actividades con las de las otras indtituciones del Sistema Interamericano;

) Robustecer y armonizar la cooperacion con las Naciones Unidas y sus organismos especidizados,

d) Promover la colaboracidn, especid mente en los campos econdmico, socid y cultura, con otras organizaciones internacionales
gue persigan propositos analogos alos de la Organizacion de los Estados Americanos,

€) Aprobar € programa-presupuesto de laOrganizacidn y fijar las cuotas de los Estados Miembros;

f) Congiderar losinformes anualesy especiaes que deberan presentarle los rganos, organismosy entidades del Sistema
| nteramericano;

g) Adoptar las normas generaes que deben regir € funcionamiento de la Secretaria Generdl, y

h) Aprobar su reglamento y, por dos tercios de los votos, su temario.

LaAsamblea Genera gercera sus atribuciones de acuerdo con lo dispuesto en la Cartay en otros tratados interamericanos.
Articulo 53

LaAsamblea General establece las bases parafijar la cuota con que debe contribuir cada uno de los Gobiernos a sostenimiento
dela Organizacién, tomando en cuenta la capacidad de pago de |os respectivos paises y |a determinacion de éstos de contribuir
en formaequitativa. Paratomar decisiones en asuntos presupuestarios, se necesitala aprobacion delos dostercios delos
Estados Miembros.

Articulo 54

Todos |os Estados Miembros tienen derecho a hacerse representar en la Asamblea General. Cada Estado tiene derecho aun



voto.
Articulo 55

LaAsamblea Genera se reunirdanuamente en la época que determine @ reglamento y en la sede seleccionada conforme a
principio de rotacion. En cada periodo ordinario de sesiones se determinard, de acuerdo con € reglamento, lafechay sede del
siguiente periodo ordinario.

S por cuaquier motivo la Asamblea Generd no pudiere celebrarse en la sede escogida, sereunirden la SecretariaGenerd, sin
perjuicio de que s aguno de los Estados Miembros ofreci ere oportunamente sede en su territorio, € Consgo Permanentedela
Organizacion pueda acordar que la Asamblea General se retina en dicha sede.

Articulo 56

En circunstancias especialesy con laaprobacion de los dos tercios de los Estados Miembros, é Consglo Permanente convocara
aun periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Generdl.

Articulo 57

Lasdecisones dela Asamblea Genera se adoptaran por € voto dela mayoria absoluta de los Estados Miembros, salvo los
casos en que serequiere d voto de los dostercios, conforme alo dispuesto en la Carta, y aquéllos que llegare adeterminar la
Asamblea Generd, por laviareglamentaria

Articulo 58

Habra una Comision Preparatoria de la Asamblea General, compuesta por representantes de todos |os Estados Miembros, que
tendralas sguientes funciones.

a) Formular € proyecto de temario de cada periodo de sesiones de la Asamblea Generdl;

b) Examinar € proyecto de programa-presupuesto y € de resolucion sobre cuotas, y presentar ala Asamblea General un
informe sobre los mismos, con las recomendaci ones que estime pertinentes, y

¢) Lasdemés que le asigne la Asamblea Generd.
El proyecto de temario y € informe seran transmitidos oportunamente alos Gobiernos de |os Estados Miembros.
ARTICULO XIV

EL capitulo XI, titulado "L a Reunién de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores', pasaraa ser capitulo XlI, con €
mismo titulo y congtituido por los actudes articulos 39 a47, inclusive, los cudes pasardn aser articulos 59 a 67,
respectivamente.

El vocablo "programad’ ddl actud articulo 41, que pasaraa ser articulo 61, debera cambiarse por "temario”.
ARTICULO XV

El capitulo XII, titulado "El Consgo", serareemplazado por los capitulos X111 a X V11, inclusive, en lasiguiente forma: un
capitulo X111, titulado "L os Consg os de la Organi zacién; Disposi ciones comunes', congtituido por los articulos 68 a 77,
inclusive; un capitulo X1V, titulado "El Consgo Permanente de la Organizacion”, congtituido por los articulos 78 a92, inclusive
(el actud articulo 52 pasaraa ser articulo 81, y lareferenciaen @ mismo a "articulo 43" deberaleerse "articulo 63"); un capitulo
XV, titulado "El Consg o Interamericano Econdmico 'y Socia", congtituido por los articulos 93 a 98, inclusive; un capitulo X VI,
titulado "El Consgo Interamericano parala Educacion, laCienciay la Cultura', condtituido por los articulos 99 a 104, inclusive;
un capitulo X VI, titulado "El Comité Juridico Interamericano”, congtituido por losarticulos 105 a 111, inclusive; y un capitulo
XVII1, titulado ""La Comisién I nteramericana de Derechos Humanos', constituido por € articulo 112.

Losarticulos 68 a80, inclusive, y los articulos 82 a112, inclusive, quedaran redactados asi:
Articulo 68

El Consgo Permanente de la Organizacion, € Consgjo Interamericano Econdmico y Socid y € Consgo Interamericano parala
Educacion, laCienciay la Cultura dependen directamente de la Asamblea Generd y tiene la competencia que a cadauno de



elosasgnan laCartay otrosinstrumentos interamericanos, asi como las funciones que les encomienden la Asamblea Generd y
la Reunion de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores.

Articulo 69

Todos los Estados Miembros tienen derecho a hacerse representar en cada uno de los Consgjos. Cada Estado tiene derecho a
un voto.

Articulo 70

Dentro deloslimites de la Cartay demas instrumentos interamericanos, los Consegos podran hacer recomendacionesen €
ambito de sus atribuciones.

Articulo 71

L os Consgjos, en asuntos de su respectiva competencia, podran presentar estudios'y propuestas ala Asamblea General,
someterle proyectos de instrumentos internacionales y proposi ciones referentes ala cel ebracidn de conferencias especidizadas, a
la creacion, modificacion o supresion de organismos especidizados y otras entidades interamericanas, asi como sobrela
coordinacion de sus actividades. Igual mente los Consgj os podran presentar estudios, propuestas 'y proyectos de instrumentos
internacionales alas Conferencias Especiadizadas.

Articulo 72

Cada Consgjo, en casos urgentes, podra convocar, en materias de su competencia, Conferencias Especidizadas, previa consulta
con los Estados Miembrosy sin tener que recurrir a procedimiento previsto en € articulo 128.

Articulo 73

Los Consgjos, en lamedida de sus posibilidades y con la cooperacion de la Secretaria General, prestaran alos Gobiernoslos
servicios especializados que éstos soliciten.

Articulo 74

Cada Consgo esta facultado pararequerir delos otros, asi como de los 6rganos subsidiarios y de los organismos que de €llos
dependen, que le presten, en los campos de sus respectivas competencias, informacion y asesoramiento. Los Consegos podran,
iguamente, solicitar [os mismos servicios de las demés entidades dd Sisterna I nteramericano.

Articulo 75

Con laaprobacion previa de la Asamblea General, |os Consejos podran crear |os 6rganos subsidiariosy |os organismos que
consideren convenientes parael mgior gercicio de susfunciones. S la Asamblea Generd no estuviere reunida, dichos rganosy
organismos podran ser establecidos provisionamente por e Consgo respectivo. Al integrar estas entidades, los Consgos
observarén, en lo posible, los principios de rotacién y de equitativa representaci dn geogréfica.

Articulo 76

Los Consg os podran celebrar reuniones en € territorio de cualquier Estado Miembro, cuando asi |o estimen convenientey
previa aguiescenciadd respectivo Gobierno.

Articulo 77

Cada Consgjo redactara su estatuto, 10 sometera ala aprobacion dela Asamblea Genera y aprobara su reglamento y los de sus
Organos subsidiarios, organismosy comisiones.

Articulo 78

El Consgo Permanente de la Organizacion se compone de un representante por cada Estado Miembro, nombrado
especialmente por € Gobierno respectivo con la categoria de embajador. Cada Gobierno podra acreditar un representante
interino, asi como |os representantes suplentes y asesores que juzgue conveniente.

Articulo 79



LaPresdenciadd Consgo Permanente sera g ercida sucesivamente por 1os representantes en € orden afabético delos
nombres en espafiol de sus respectivos paisesy la Vicepresidenciaen idénticaforma, siguiendo € orden afabético inverso.

El Presdentey € Vicepresidente desempefiaran sus funciones por un periodo no mayor de seis meses, que sera determinado
por € estatuto.

Articulo 80

El Consgo Permanente conoce, dentro de los limites de la Cartay delostratados y acuerdos interamericanos, de cuaquier
asunto que le encomienden la Asamblea General o la Reunion de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores.

Articulo 82

El Consgo Permanente velard por  mantenimiento de las relaciones de amistad entre los Estados Miembrosyy, con td fin, les
ayudara de una manera efectiva en la solucion pacifica de sus controversias, de acuerdo con las disposiciones Siguientes:

Articulo 83

Paraauxiliar a Consgjo Permanente en e gercicio de estas facultades, se establecera una Comision Interamericanade
Soluciones Pecificas, la cua funcionara como organo subsidiario del Consgo. El estatuto de dicha Comision sera elaborado por
el Consgoy aprobado por la Asamblea Generdl.

Articulo 84

L as Partes en una controversia podran recurrir d Consgjo Permanente para obtener sus buenos oficios. El Consgjo, en este
caso, tendralafacultad de asigtir alas Partes y recomendar 1os procedimientos que considere adecuados parad arreglo pacifico
delacontroversa

Si las Partes asi 1o desean, € Presidente dd Consgjo trad adara directamente la controversiaala Comision Interamericana de
Soluciones Pacificas.

Articulo 85

En gercicio de estas facultades, € Consgo Permanente, por medio de la Comision Interamericana de Soluciones Pacificas o de
cuaquier otro modo, podra averiguar los hechos rel acionados con la controversia, inclusive en € territorio de cualquieradelas
Partes previo consentimiento del Gobierno respectivo.

Articulo 86

Cuaquier Parte en una controversiaen la que no se encuentre en tramite ninguno de los procedimientos pacificos previstos en €
articulo 24 de la Carta, podrarecurrir al Consglo Permanente para que conozca de la controversia.

El Consgo trad adarainmediatamente la solicitud ala Comision Interamericana de Soluciones Pecificas, laque consideraras la
misma se encuentra dentro de su competenciay, s |0 estimare pertinente, ofrecerd sus buenos oficios alaotra u otras Partes.
Aceptados éstos, la Comision I nteramericana de Sol uciones Pecificas podra asistir alas Partes y recomendar 1os procedimientos
gue considere adecuados para € arreglo pacifico de lacontroversia

En gercicio de estas facultades, la Comision podra averiguar |os hechos relacionados con la controversia, inclusiveen
territorio de cualquiera de las Partes previo consentimiento del Gobierno respectivo.

Articulo 87

En & caso de que unadelas Partesrehusare @ ofrecimiento, la Comision Interamericana de Soluciones Pecificas selimitarda
informar al Consgo Permanente, Sin perjuicio de redlizar gestiones paralareanudacion de las relaciones entre las Partes,
estuvieren interrumpidas, o parad restablecimiento de laconcordiaentre dlas.

Articulo 88

Unavez recibido dicho informe, @ Consgo Permanente podra hacer sugerencias de acercamiento entre las Partes paralosfines
dd articulo 87y, s o estimare necesario, exhortarlas a que eviten la gjecucion de actos que pudieran agravar la controversia.

S unadelas Partes mantuviere su negetiva alos buenos oficios de la Comision | nteramericana de Soluciones Pecificas o del



Consgo, éste selimitardarendir un informe ala Asamblea Generd.
Articulo 89

El Consglo Permanente, en € gercicio de estas funciones, adoptara sus decisiones por € voto afirmativo de los dos tercios de
sus miembros, excluidas |las Partes, salvo aquellas decisiones cuya aprobacion por smple mayoriaautorice @ reglamento.

Articulo 90

En & desempefio de susfuncionesrdativas d arreglo pacifico de controversias, @ Consgo Permanentey laComision
| nterameri cana de Soluciones Pacificas deberan observar las disposiciones de la Cartay los principiosy normas del derecho
internaciona, asi como tener en cuentala existencia de los tratados vigentes entre | as Partes.

Articulo 91
Corresponde también a Consgjo Permanente:

a) Ejecutar aquellas decisiones de la Asamblea Generd o de la Reunidn de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores cuyo
cumplimiento no haya sido encomendado a ninguna otra entidad,;

b) Vear por laobservancia de las normas que regulan € funcionamiento de la Secretaria Generd y, cuando la Asamblea Generdl
no estuviere reunida, adoptar |as disposiciones de indole reglamentaria que habiliten ala Secretaria General para cumplir con sus
funcionesadminidraivas,

¢) Actuar como Comision Preparatoriade la Asamblea General en las condiciones determinadas por € articulo 58 dela Carta, a
menos que la Asamblea Generd |o decidaen formadistinta;

d) Preparar, a peticion de los Estados Miembros, y con la cooperacion de | os érganos apropiados de la Organizacion,
proyectos de acuerdos para promover y facilitar la colaboracion que entre la Organi zacion de los Estados Americanosy las
Naciones Unidas o entre laOrganizacion y otros organismos americanos de reconocida autoridad internacional . Estos proyectos
seran sometidos ala aprobacion de la Asamblea Generdl;

€) Formular recomendaciones ala Asamblea Generd sobre e funcionamiento de la Organizacidn y la coordinacion de sus
Organos subsidiarios, organismosy comisiones,

f) Presentar, cuando lo estimare conveniente, observaciones ala Asamblea Genera sobre losinformes del Comité Juridico
Interamericano y de la Comision Interamericana de Derechos Humanos, y

0) Ejercer las demas atribuciones que le sefialala Carta.

Articulo 92

El Consgjo Permanentey la Secretaria Generdl tendran lamisma sede.
Articulo 93

El Consgo Interamericano Econdmico y Socia se compone de un representante titular, de lamas dtajerarquia, por cada
Estado Miembro, nombrado especia mente por € Gobierno respectivo.

Articulo ¥4

El Consgo Interamericano Econdmico y Socid tiene como findidad promover |a cooperacion entre |os paises americanos, con
€l objeto delograr su desarrollo econdmico y socia acelerado, de conformidad con las normas consignadas en | os capitulos V|
y XIII.

Articulo 95
Pararedizar susfines, € Consgo Interamericano Econdmicoy Socid debera

a) Recomendar programas'y medidas de accion 'y examinar y evaluar periodicamente los esfuerzos redlizados por |os Estados
Miembros,

b) Promover v coordinar todas | as actividades de cardcter econdmico v socia de la Oraani zaci on:



¢) Coordinar sus actividades con las de | os otros Consgos de la Organizacion;

d) Establecer relaciones de cooperacidn con |os 6rganos correspondientes de las Naciones Unidas y con otras entidades
nacional es e internacional es, especialmente en lo referente ala coordinacion de |os programas interamericanos de asistencia
técnica, y

€) Promover la solucién de los casos previstos en d articulo 35 dela Cartay establecer € procedimiento correspondiente.
Articulo 96

El Consgo Interamericano Econdmico y Socia celebrarg, por [o menos, unareunidn cadaafio a nivel ministeria. Sereunirg,
ademés, cuando |o convoque la Asamblea General, la Reunién de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores, por propia
iniciativao paralos casos previstos en € articulo 35 dela Carta

Articulo 97

El Consgo Interamericano Econdmico y Socia tendrda una Comision Ejecutiva Permanente, integrada por un Presidentey no
menos de otros siete miembros, elegidos por € propio Consgjo y para periodos que sefijaran en d estatuto de éste. Cada
miembro tendra derecho aun voto. En laeeccidn de los miembros se tendran en cuenta, en lo posible, los principiosdela
representacion equitativa geogréficay delarotacion. La Comision Ejecutiva Permanente representad conjunto de los Estados
Miembros de la Organizacion.

Articulo 98

LaComision Ejecutiva Permanente redizara las actividades que le asigne d Consgjo Interamericano Econdmicoy Socid, de
acuerdo con las normas generales que éste determine.

Articulo 99

El Consgo Interamericano parala Educacion, laCienciay la Cultura se compone de un representante titular, delamas ata
jerarquia, por cada Estado Miembro, nombrado especiamente por € Gobierno respectivo.

Articulo 100

El Consgo Interamericano parala Educacion, la Cienciay la Culturatiene por findidad promover lasrelaciones amistosasy €
entendimiento mutuo entre los pueblos de América, mediante lacooperacion y € intercambio educativos, cientificosy culturales
delos Estados Miembraos, con € objeto de evar € nive cultura de sus habitantes, reafirmar su dignidad como personas;
capacitarlos plenamente paralastareas del progreso, y fortalecer los sentimientos de paz, democraciay justiciasocia que han
caracterizado su evolucion.

Articulo 101

Pararedizar susfines, é Consgo Interamericano parala Educacion, la Cienciay la Cultura debera

a) Promover y coordinar las actividades de laeducacion, lacienciay lacultura

b) Adoptar o recomendar |as medidas pertinentes paradar cumplimiento alas normas contenidas en € capitulo IX de la Carta;

) Apoyar los esfuerzosindividuaes o colectivos de los Estados Miembros parael meoramiento y laampliacion de laeducacion
en todos sus niveles, prestando especia atencion alos esfuerzos destinados a desarrollo de la comunidad;

d) Recomendar y favorecer laadopcion de programas educativos especial es orientados alaintegracion de todos | os sectores de
la poblacion en las respectivas culturas nacional es,

€) Estimular y apoyar laeducacion y lainvestigacion cientificas y tecnol égicas, especidmente cuando se relacionen con los planes
nacionaes de desarrollo;

f) Estimular d intercambio de profesores, investigadores, técnicosy estudiantes, asi como d de materiaes de estudio, y propiciar
la celebracion de convenios bilaterales o multilateral es sobre armonizacion progresiva de los planes de estudio, en todos los
niveles de laeducacion, y sobre validez y equivaenciadetitulosy grados,



g) Fomentar la educacion de los puebl os americanos parala convivenciainternacional y € meor conocimiento de las fuentes
histérico-culturdes de América, afin de destacar y preservar lacomunidad de su espiritu y de su destino;

h) Esimular en forma sisteméticala creacion intelectua y artistica, e intercambio de bienes culturdesy de expresiones
folkléricas, asi como |las relaciones reciprocas entre | as distintas regiones cultural es americanas,

i) Auspiciar lacooperacion y laasistenciatécnica para proteger, conservar y aumentar € patrimonio cultural del Continente;

j) Coordinar sus actividades con las de los otros Consgos. En armonia con € Consgjo Interamericano Econdmicoy Socidl,
estimular la articulacién de los programas de fomento de la educacion, lacienciay la culturacon los ddl desarrollo naciond e
integracion regiond,;

K) Establecer relaciones de cooperacion con |los 6rganos correspondientes de las Naciones Unidas 'y con otras entidades
necionales einternacionales,

) Fortalecer la conciencia civica de los puebl os americanos, como uno de los fundamentos ddl gercicio efectivo dela
democraciay de laobservanciade los derechosy deberes de la persona humana;

m) Recomendar |os procedimientos adecuados paraintensificar laintegracion de los paises en desarrollo del Continente
mediante esfuerzosy programas en € campo de laeducacion, lacienciay lacultura, y

n) Examinar y evauar periodicamente |os esfuerzos realizados por los Estados Miembros en € campo de laeducacion, laciencia
y lacultura

Articulo 102

El Consgo Interamericano parala Educacion, laCienciay la Cultura celebrara, por |o menos, unareunion cadaafio d nivel
ministerial. Se reuniraademas, cuando lo convoque la Asamblea Genera, la Reunidn de Consulta de Ministros de Relaciones
Exteriores o por iniciativa propia.

Articulo 103

El Consgo Interamericano parala Educacion, laCienciay la culturatendrd una Comisién Ejecutiva Permanente, integrada por
un Presidente y no menos de otros siete miembros, elegidos por € propio Consg o para periodos que sefijaran en € edtatuto de
éste. Cada miembro tendra derecho aun voto. En laeleccion de los miembros se tendrén en cuenta, en lo posible, los principios
de la equitativarepresentacion geograficay de larotacion. La Comisién Ejecutiva Permanente representaal conjunto delos
Estados Miembros de la Organizacion.

Articulo 104

La Comision Ejecutiva Permanente redizara las actividades que le asigne € Consgo Interamericano parala Educacion, la
Cienciay la Cultura, de acuerdo con las normas generaes que éste determine.

Articulo 105

El Comité Juridico Interamericano tiene como finalidad servir de cuerpo consultivo de la Organizacién en asuntos juridicos,
promover e desarrollo progresivo y la codificacion del derecho internaciond, y estudiar |os problemasjuridicos referentes ala
integracion de los paises en desarrollo del Continente'y la posibilidad de uniformar suslegidaciones en cuanto parezca
conveniente.

Articulo 106

El Comité Juridico Interamericano emprenderalos estudios y trabgj os preparatorios que le encomienden la Asamblea Generd, la
Reunion de Consulta de Miembros de Relaciones Exteriores 0 1os Consgjos de la Organizacion. Ademés, puede redizar, a
iniciativa propia, |os que considere conveniente, y sugerir la cel ebracion de conferenciasjuridicas especiaizadas.

Articulo 107

El Comité Juridico Interamericano estardintegrado por once juristas nacionaes de los Estados Miembros, elegidos paraun
periodo de cuatro afios, de ternas presentadas por dichos Estados. La Asamblea General harala el eccion mediante un régimen
gue tenga en cuentalarenovacion parcid y procure, en lo posible, una equitativa representacion geogréfica. En é Comité no



podra haber més de un miembro delamismanacionalidad. Las vacantes que ocurrieren sellenaran sguiendo € mismo
procedimiento.

Articulo 108

El Comité Juridico Interamericano representaa conjunto de los Estados Miembros de la Organizacion, y tienelamas amplia
autonomiatécnica

Articulo 109

El Comité Juridico I nteramericano establecera relaciones de cooperacion con las universidades, ingtitucionesy otros centros
docentes, asi como con las comisionesy entidades nacionaes e internacionales dedicadas a estudio, investigacion, ensefianza o
divulgacion de los asuntos juridicos de interés internaciondl.

Articulo 110

El Comité Juridico Interamericano redactara su estatuto, € cua serd sometido alaaprobacion dela Asamblea Generd.
El Comité adoptara su propio reglamento.

Articulo 111

El Comité Juridico Interamericano tendra su sede en la ciudad de Rio de Janeiro, pero en casos especiaes podra cel ebrar
reuniones en cuaquier otro lugar que oportunamente se designe, previa consultacon e Estado Miembro correspondiente.

Articulo 112

Habra una Comisién Interamericana de Derechos Humanos que tendra como funcién principd, la de promover laobservanciay
la defensa de los derechos humanos y de servir como érgano consultivo de la Organizacion en estamateria.

Una convencion interameri cana sobre derechos humanos determinara la estructura, competenciay procedimiento de dicha
Comision, asi como los de los otros drganos encargados de esa materia.

ARTICULO XVI

El capitulo X111, titulado "La Unién Panamericand' serareemplazado por un capitulo X1X, titulado "L a Secretaria Generd”,
congtituido por los articulos 113 a 127, inclusive. El actud articulo 92 pasarda ser articulo 127.

Losarticulos 113 a 126, inclusive, quedaran redactados asi:
Articulo 113

La Secretaria Genera esd 6rgano central y permanente de la Organizacion de los Estados Americanos. Ejerceralas funciones
que le atribuyan la Carta, otrostratados y acuerdos interamericanosy la Asamblea Generd, y cumpliralos encargos quele
encomienden la Asamblea Generd, la Reunion de Consulta de Ministros de Relaciones Exterioresy los Consgos.

Articulo 114

El Secretario Genera dela Organizacion seraelegido por la Asamblea Generd para un periodo de cinco afiosy no podra ser
reelegido més de unavez ni sucedido por una persona de lamisma nacionaidad. En caso de que quedare vacante @ cargo de
Secretario Generd, d Secretario Generd Adjunto asumiralas funciones de aquél hasta que la Asamblea Genera dijaun nuevo
titular para un periodo completo.

Articulo 115

El Secretario Generd dirige la Secretaria Generd, tiene larepresentacion lega delamismay, sin perjuicio delo establecido en
articulo 91, inciso b), es responsable ante la Asamblea Generd ddl cumplimiento adecuado de las obligacionesy funcionesdela
Secretaria Generd.

Articulo 116

El Secretario Genera, 0 su representante, participa con voz pero sin voto en todas las funciones de la Organizacion.



Articulo 117

En concordancia con laaccidn y lapolitica decididas por la Asamblea Genera y con |as resol uciones pertinentes de los
Consgos, la Secretaria Generd promoveralas rel aciones econdmicas, socides, juridicas, educativas, cientificasy culturdes
entre todos | os Estados Miembros de la Organizacion.

Articulo 118
La Secretaria Generd desempefia ademas | as siguientes funciones:

a) Transmitir en oficio alos Estados Miembros la convocatoria de la Asamblea General, de la Reunion de Consultade Ministros
de Relaciones Exteriores, del Consgo Interamericano Econdmicoy Socid, del Consgjo Interamericano parala Educacion, la
Cienciay laCulturay delas Conferencias Especidizadas;

b) Asesorar alos otros 6rganos, seguin corresponda, en la preparacion de lostemarios y reglamentos;

¢) Preparar € proyecto de programa-presupuesto de la Organizacidn, sobre la base de los programas adoptados por los
Consgjos, organismos y entidades cuyos gastos deben ser incluidos en @ programa-presupuesto y, previa consulta con esos
Consgjos 0 sus Comisiones Permanentes, someterlo ala Comisidon Preparatoria de la Asamblea Genera y despuésala
Asambleamismg;

d) Proporcionar ala Asamblea Genera y alos demas Grganos servicios permanentes y adecuados de secretariay cumplir sus
mandatosy encargos. Dentro de sus posibilidades, atender alas otras reuniones de la Organi zacion;

€) Cusgtodiar los documentosy archivos de las Conferencias Interamericanas, de la Asamblea Generd, de las Reuniones de
Consultade Ministros de Relaciones Exteriores, delos Consgosy de las Conferencias Especidizadas,;

f) Servir de depositariade los tratados y acuerdos interamericanos, asi como de los instrumentos de retificacion delos mismos,

0) Presentar ala Asamblea General, en cada periodo ordinario de sesiones, un informe anual sobre las actividadesy € estado
financiero delaOrganizacion, y

h) Establecer relaciones de cooperacion, de acuerdo con lo que resuelvala Asamblea Generd o los Consgjos, con los
Organismos Especiadizados y otros organismos nacionaes einternacionales.

Articulo 119
Corresponde a Secretario General:
a) Establecer las dependencias de la Secretaria General que sean necesarias paralaredlizacion de susfines, y

b) Determinar € nimero de funcionariosy empleados de la Secretaria General, nombrarlos, reglamentar sus atribucionesy
deberesyy fijar sus emolumentos.

El Secretario Genera g ercera estas atribuciones de acuerdo con las normas generales 'y |as disposi ciones presupuestales que
establezcala Asamblea General.

Articulo 120

El Secretario General Adjunto seré elegido por laAsamblea Generd paraun periodo de cinco afiosy no podra ser reelegido
més de unavez ni sucedido por una persona de la mismanaciondidad. En caso de que quedaravacante € cargo de Secretario
Genera Adjunto, d Consgo Permanente eegira un sustituto que gercera dicho cargo hasta que la Asamblea Generd dijaun
nuevo titular paraun periodo completo.

Articulo 121

El Secretario Generd Adjunto esel Secretario del Consglo Permanente. Tiene d caracter de funcionario consultivo de
Secretario Generd y actuara como del egado suyo en todo aquello que le encomendare. Durante la ausenciatempora o
impedimento del Secretario General, desempefiaralas funciones de éste.

El Secretario Generd y € Secretario Generd Adjunto deberan ser de distinta nacionalidad.



Articulo 122

LaAsamblea General, con € voto de los dos tercios de los Estados Miembros, puede remover d Secretario General o d
Secretario Generd Adjunto, 0 aambos, cuando asi |o exijad buen funcionamiento de la Organizacion.

Articulo 123

El Secretario General designara, con la aprobacion del correspondiente Consgo, d Secretario Ejecutivo para Asuntos
Econdmicosy Socides, y d Secretario Ejecutivo parala Educacion, laCienciay la Cultura, los cuaes seran también Secretarios
de los respectivos Consgos.

Articulo 124

En & cumplimiento de sus deberes, € Secretario Generd y € persond de la Secretariano solicitardn ni recibirdn instrucciones de
ningun Gobierno ni de ninguna autoridad gjenaala Organizacion, y se abstendran de actuar en formaagunaque sea
incompatible con su condicion de funcionarios internaciona es responsabl es Unicamente ante la Organi zacion.

Articulo 125

L os Estados Miembros se comprometen arespetar |a natural eza exclusivamente internaciona de las responsabilidades del
Secretario Genera y del persona dela Secretaria Generd y ano tratar de influir sobre ellos en € desempefio de sus funciones.

Articulo 126

Paraintegrar € persona de la Secretaria Generd setendra en cuenta, en primer término, la eficiencia, competenciay probidad;
pero se dardimportancia, al propio tiempo, alanecesidad de que e persona seaescogido, en todas las jerarquias, con un
criterio de representaci dn geogréfica tan amplio como seaposible.

ARTICULO XVII

El capitulo XIV, titulado "L as Conferencias Especidizadas', serd reemplazado por un capitulo XX, con e mismo tituloy
congtituido por los articulos 128 y 129, redactados asi:

Articulo 128

L as Conferencias Especidizadas son reuniones intergubernamentales paratratar asuntos técnicos especiaes o paradesarrollar
determinados aspectos de la cooperacion interamericana, y se celebran cuando |o resuelvala Asamblea General o laReunion de
Consultade Ministros de Rel aciones Exteriores, por iniciativapropia o ainstanciade aguno delos Consg os u Organismos

Especidizados.
Articulo 129

El temario y € reglamento de las Conferencias Especiaizadas seran preparados por 1os Consgjos correspondientes o por los
Organismos Especializados interesados, y sometidos ala consideracion de los Gobiernos de los Estados Miembros

ARTICULO XVIII

El capitulo XV, titulado "L os Organismos Especidizados', serareemplazado por un capitulo X X1, con d mismotituloy
congtituido por los articulos 130 a 136, inclusive. Los actuaes articulos 95y 100 pasaran a ser articulos 130 y 135,
respectivamente.

Losarticulos 131, 132, 133, 134 y 136 quedaran redactados asi:
Articulo 131

La Secretaria General mantendra un registro de los organismos que llenen las condiciones del articulo anterior, segin la
determinacion dela Asamblea Generd, previo informe del respectivo Consgo.

Articulo 132

L os Organismos Especidizados disfrutan de lamas amplia autonomiatécnica, pero deberdn tener en cuentalas
recomendaciones de la Asamblea Generd y de los Consgjos, de conformidad con las disposiciones de la Carta.



Articulo 133

L os Organismos Especidizados enviaran ala Asamblea General informes anuaes sobre d desarrollo de sus actividades'y acerca
de sus presupuestos y cuentas anuales.

Articulo 134

Las relaciones que deben exigtir entre los Organismos Especidizadosy |a Organizacion seran determinadas mediante acuerdos
celebrados entre cada Organismo y e Secretario Generd, con laautorizacion de la Asamblea Generdl.

Articulo 136

En la ubicacion de los Organismos Especiaizados se tendrén en cuentalos intereses de todos los Estados Miembrosy la
convenienciade que las sedes de los mismos sean escogidas con un criterio de distribucion geogréficatan equitativacomo sea

posible.
ARTICULO XIX

LaTerceraParte de la Carta estara congtituida por |os capitulos X X1 a XXV, inclusive, de acuerdo con los articulos XX a
XXIII del presente Protocolo.

ARTICULO XX

El capitulo X VI, titulado "Naciones Unidas', pasaraa ser capitulo XXII, con e mismo titulo y congtituido por € actua articulo
102, e cua pasardaser articulo 137.

ARTICULO XXI

El capitulo X VI, titulado "Disposiciones Varias', serdreemplazado por un capitulo X XI11, con € mismo titulo y contituido por
los articulos 138 a 143, inclusive. Los actuaes articulos 103 y 106 pasaran aser articulos 139y 142, respectivamente.

Los articulos 138, 140, 141 y 143 quedaran redactados asi:
Articulo 138

Laasstenciaalas reuniones de |os 6rganos permanentes de la Organizacion de los Estados Americanos o0 alas conferenciasy
reuniones previstas en la Carta, o celebradas bgjo |os auspicios de la Organizacion, se verificara de acuerdo con € caracter
multilateral delos érganos, conferenciasy reuniones precitadosy no depende de las relaciones bilaterales entre € Gobierno de
cualquier Estado Miembroy € Gobierno del pais sede.

Articulo 140

L os representantes de |os Estados Miembros en |os 6rganos de la Organizacion, € personal de las representaciones, €
Secretario General y d Secretario Generd Adjunto, gozaran de | os privilegios e inmunidades correspondientes a sus cargosy
necesarios para desempefiar con independencia sus funciones.

Articulo 141

Lasituacion juridica de los Organismos Especidizadosy | os privilegios e inmunidades que deben otorgarse aellosy asu
personal, asi como alos funcionarios de la Secretaria General, seran determinados en un acuerdo mulltilateral. Lo anterior no
Impide que se cel ebren acuerdos bilateral es cuando se estime necesario.

Articulo 143

La Organizacion de los Estados Americanos no admite restriccion alguna por cuestion de raza, credo 0 sexo en la capacidad
para desempefiar cargos en la Organizacion y participar en sus actividades.

ARTICULO XXIlI

El capitulo X V111, titulado "Ratificacion y Vigencid', pasaraaser capitulo X X1V, con d mismo titulo y congtituido por los
actuaes articulos 108 a 112, inclusive, que pasaran aser articulos 144 a 148, respectivamente; pero lareferenciad "articulo
109" en d actud articulo 111, que pasaraa ser articulo 147, seramodificada por "articulo 145".



ARTICULO XXIlII

El nuevo capitulo XXV, titulado "Disposiciones Trangitorias' y congtituido por los articulos 149y 150, inclusive, sera
incorporado en la Cartay quedara redactado asi:

Articulo 149

El Comité Interamericano de laAlianza parae Progreso actuara como comision g ecutiva permanente del Consgo
Interamericano Econdmico y Socid mientras esté en vigenciadichaAlianza,

Articulo 150

Mientras no entre en vigor la convencion interamericana sobre derechos humanos aque serefiere d capitulo X VI, laactua
Comision Interamericana de Derechos Humanos velara por la observancia de tales derechos.

ARTICULO XXIV

Lostérminos " Asamblea Generd", "Consg o Permanente de la Organizacion” o "Consgo Permanente’ y " Secretaria Generd”
sudtituiran, seguin sead caso, alos vocablos " Conferencia I nteramericand’, " Consgo de la Organizacion” 0 "Consgo" y "Unidad
Panamericand’, cuando éstos aparezcan en los articul os de la Carta que no hayan sido iminados 'y especificamente reformados
por e presente Protocolo. En € texto inglés detdes articul os, los términos "Hemisphere' y "hemispheric” sugtituirdn a* continent”
y "continenta”.

ARTICULO XXV

El presente Protocol o queda abierto alafirmade los Estados Americanos, y seraratificado de conformidad con sus respectivos
procedimientos congtitucionaes. El instrumento original, cuyos textos en espafiol, francés, inglés'y portugués son igudmente
auténticos, serd depositado en la Secretaria Generd, lacua enviara copias certificadas alos Gobiernos paralosfines de su
ratificacion. Los instrumentos de ratificacidn seran depositados en la Secretaria Generd, y ésta notificara dicho depdsito alos
Gobiernos sgnatarios.

ARTICULO XXVI

El presente Protocolo entrara en vigor, entre los Estados que lo ratifiquen, cuando |os dos tercios de los Estados signatarios de
la Carta hayan depositado sus instrumentos de ratificacion. En cuanto alos Estados restantes, entraraen vigor en € orden en que
depositen susingtrumentos de ratificacion.

ARTICULO XXVII

El presente Protocolo seraregistrado en la Secretaria de las Naciones Unidas por medio de la Secretaria General dela
Organizacion.

EN FE DE LO CUAL, los Plenipotenciarios infrascritos, cuyos plenos poderes fueron halados en buenay debida forma, firman
el presente Protocolo, que se llamara " Protocolo de Buenos Aires', en la ciudad de Buenos Aires, Republica Argentina, €l
veintisete de febrero de mil novecientos sesentay Sete.

Siguen lasfirmas de |os Plenipotenciarios de los siguientes paises:

Guatemala, Pert, Colombia, Brasil, Paraguay, Nicaragua, El Salvador, Venezuela, Ecuador, Estados Unidos de America,
Honduras, Republica Dominicana, Panamé, Bolivia, Costa Rica, Uruguay, Haiti, México, Chiley Republica Argentina.

Lapresente es copiafiel en espafiol del Protocolo de Reformas ala Carta de la Organizacion de los Estados Americanos
"Protocolo de Buenos Aires', suscrito en laciudad de Buenos Aires, Republica Argenting, € veintisiete de febrero de mil
novecientos sesentay Sete.

Se extiende en Tlatelolco, Didtrito Federa, en treintay nueve paginas Utiles, alos Sete dias del mes de agosto del afio mil
novecientos sesentay ocho, afin deincorporarlaa Decreto de Promulgacion del Protocolo de referencia- José R. Gallastegui .-
Rubrica

O



